










Montar sobre una mesa

1	 Levante el televisor y déjelo en posición 
vertical sobre la mesa.

-	Deje un espacio mínimo de 10 cm entre 
el televisor y la pared para asegurar una 
ventilación adecuada.

10 cm

10 cm

10 cm

10 cm

2	 Conecte el cable de alimentación al 
tomacorriente de la pared.

yy No colocar la television cerca de fuentes 
de calor, puede resultar quemada u 
ocasionar otro daño.

 PRECAUCIÓN

Ajuste el ángulo del TV para una mejor visibilidad

(Según el modelo) 
Rote el aparato 20 grados hacia la izquierda o la 
derecha y ajuste el ángulo del televisor según su 
preferencia. 

2020

Asegurar el televisor a la mesa

(Para 32/42CS460, 32/42CS560, 32/42LM3400, 
32/42LS3400, 32LS3500)
Fije el televisor a la mesa para que no se incline 
hacia adelante, evitando daños y posibles lesiones.
Monte el televisor en una mesa, y luego inserte y 
ajuste el tornillo suministrado en la parte posterior 
del pie.

yy Para evitar que se caiga el televisor, 
asegúrelo al piso o a la pared conforme a las 
instrucciones de instalación. Inclinar, sacudir 
o balancear el televisor puede provocar 
daños.

 ADVERTENCIA

yy Al ajustar el ángulo del televisor, tenga 
cuidado con sus dedos.
- Si los dedos o las manos quedan 

atrapados, se pueden provocar lesiones 
corporales. Si el producto se inclina 
demasiado, podría caerse, lo que podría 
provocar lesiones o daños.

 PRECAUCIÓN
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Usar el sistema de seguridad Kensington (opcional)

(Según el modelo)

El conector del sistema de seguridad Kensington 
se encuentra en la parte posterior del televisor. 
Para más información sobre cómo instalarlo y 
usarlo, consulte el manual suministrado con el 
sistema de seguridad Kensington o visite el sitio 
web http://www.kensington.com.

Conecte el cable del sistema de seguridad 
Kensington entre el televisor y la mesa.

yy El sistema de seguridad Kensington es 
opcional. Puede solicitar otros accesorios a 
través de su distribuidor local.

 NOTA

Fijación del televisor a la pared (opcional)

(Según el modelo)

1	 Inserte y ajuste los tornillos de ojo del televisor 
en su parte posterior.

- En caso de que haya tornillos insertados, 
primero retírelos.

2	 Utilice los tornillos para colocar los soportes 
correspondientes en la pared. 

Acople el soporte de la pared con los tornillos 

de ojo a la parte posterior del televisor.

3	 Conecte los tornillos de ojo y los soportes con 
un cordón fuerte y ajústelos con firmeza.
Asegúrese de mantener el cordón en posición 
horizontal a la superficie plana.

yy Asegúrese de que los niños no se suban al 
televisor ni se cuelguen de él.

 PRECAUCIÓN

yy Utilice una plataforma o un armario que sea 
lo suficientemente fuerte y grande para 
sostener el televisor de manera segura.
yy Los soportes, los tornillos y los cordones 
son opcionales. Puede solicitar otros 
accesorios a través de su distribuidor local.

 NOTA
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Montar en la pared

Coloque con cuidado un soporte de pared opcional 
en la parte posterior del televisor e instálelo en 
una pared sólida, perpendicular al suelo. Para 
montar el televisor sobre otros materiales de 
construcción, póngase en contacto con personal 
técnico calificado.

LG recomienda que un instalador profesional 
calificado realice el montaje en la pared.

10 cm

10 cm

10 cm

10 cm

Asegúrese de usar tornillos y soportes de pared 
que cumplan con el estándar VESA. En la tabla 
siguiente se detallan las dimensiones de los 
conjuntos de montaje de pared.

Modelo 22LS3500 32CS460
32CS560
32LM3400
32LS3400
32LS3500

VESA 100 x 100 200 x 100

Tornillo estándar M4 M4

Cantidad de 
tornillos

4 4

Soporte de pared 
(opcional)

LSW100B LSW100B 

Modelo 42CS460
42CS560
42LM3400
42LS3400

VESA 200 x 200

Tornillo estándar M6

Cantidad de 
tornillos

4

Soporte de pared 
(opcional)

LSW200BX LSW200BX

yy Antes de mover o instalar el televisor, 
desconecte el cable de alimentación. De 
lo contrario, podría provocar una descarga 
eléctrica.
yy Si instala el televisor en el cielo raso o 
en una pared inclinada, podría caerse y 
provocar lesiones graves. Utilice un soporte 
de pared autorizado por LG y comuníquese 
con el distribuidor local o con personal 
técnico calificado.
yy No ajuste excesivamente los tornillos, dado 
que podría dañar el televisor y anular la 
garantía.
yy Utilice tornillos y soportes de pared que 
cumplan con la norma VESA. La garantía no 
cubre daños o lesiones provocados por el 
uso incorrecto del aparato o de accesorios 
no autorizados.

 PRECAUCIÓN

yy Utilice los tornillos enumerados en las 
especificaciones del estándar VESA.
yy El conjunto de montaje de pared incluye 
un manual de instalación y las piezas 
necesarias.
yy El soporte de pared es opcional. 
Para obtener accesorios adicionales, 
comuníquese con su distribuidor local.
yy La longitud de los tornillos puede variar 
según el tipo de soporte de pared. 
Asegúrese de utilizar la longitud adecuada.
yy Para obtener más información, consulte 
el manual suministrado con el montaje de 
pared.

 NOTA
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Sujetar los cables

Para series CS460, CS560 , LM3400, LS3400

1	 Agrupe y ate los cables con la abrazadera 
correspondiente.

2	 Fijar el organizador de cables con firmeza a la 
TV.

Organizador de cables

Para 22LS3500

1	 Agrupe y ate los cables con el sujetacables.

Sujetacables

Para 32LS3500

1	 Agrupe y ate los cables con el sujetacables.

Sujetacables

yy No mueva el tevisor sosteniendo el 
organizador de cables y el sujetacables, 
debido a que el sujetador del cable se puede 
romper, y causar daños en el televisor.

 PRECAUCIÓN
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Conexión de una antena o un cable
Para mirar televisión, conecte una antena, un cable o una caja de cable y siga estas instrucciones. Las 
ilustraciones pueden diferir de los elementos reales y el cable de RF es opcional. 

	PRECAUCIÓN
yy Asegúrese de no doblar el alambre de cobre 
del cable de RF.

Alambre de cobre

yy Primero conecte todos los dispositivos entre 
sí y luego conecte el cable de alimentación 
al tomacorriente, para que el televisor no 
resulte dañado.

ESTABLECER CONEXIONES
Conecte varios dispositivos externos al televisor y cambie los modos de entrada para seleccionar un 
dispositivo externo. Para obtener más información sobre cómo conectar dispositivos externos, consulte 
sus respectivos manuales.
Entre los dispositivos externos disponibles pueden mencionarse los siguientes: receptores de HD, 
reproductores de DVD, VCR, sistemas de audio, dispositivos de almacenamiento USB, PC, dispositivos de 
juegos, etc.

	NOTA
yy Si graba un programa de televisión en una grabadora de DVD o VCR, asegúrese de conectar el 
cable de entrada de señal al televisor a través de uno de estos dos dispositivos. Para obtener más 
información acerca de la grabación, consulte el manual proporcionado con el dispositivo conectado.
yy La conexión del dispositivo externo puede variar según el modelo.
yy Conecte los dispositivos externos al televisor, independientemente del orden del puerto del televisor.

ANTENNA
IN

CABLE
IN

ANTENNA
IN

CABLE
IN

Antena VHF

Antena UHF

Antena

Terminal

Coaxial (75Ω)

Conector de pared

Coaxial (75Ω)

o

	NOTA
yy Para mejorar la calidad de imagen en 
un area de baja señal, favor de comprar 
un amplificador de señal e instalar 
adecucadamente.
yy Use un divisor de señal para usar más de 2 
televisores.
yy Si la antena no está correctamente instalada, 
póngase en contacto con su distribuidor.
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1 2

HDMI

IN

DVD / Blu-Ray / Caja de cable HD / HD STB

(*No incluido)

Conexión a un receptor de HD, reproductor de DVD o VCR
Conecte un receptor de HD, reproductor de DVD o VCR al televisor y seleccione el modo de entrada 
apropiado.

Conexión HDMI

La conexión HDMI es la mejor manera de conectar un dispositivo. 
Transmite las señales de audio y video digitales de un dispositivo externo al televisor. Conecte el 
dispositivo externo y el televisor con el cable HDMI tal como se muestra en la siguiente ilustración.

	NOTA
yy Utilice el cable HDMI™ de alta velocidad más reciente con la función CEC (control electrónico por 
parte del cliente).
yy Los cables HDMI™ de alta velocidad están probados para transportar señales HD de hasta 1080  
progresivo y superiores.

	NOTA
yy Códec de audio DTV compatible: MPEG, 
AAC, HE-AAC
yy Formato de audio HDMI compatible: Dolby 
Digital, PCM (hasta 192 KHz, 32k / 44,1k / 
48k / 88k / 96k / 176k / 192k)  
-> No compatible con DTS.

Escoja cualquier puerto de entrada HDMI para conectar. 
No importa qué puerto utilice.
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COMPONENT IN

Y PB PR

VIDEO AUDIO
L R

VIDEO AUDIO
AV IN

L/MONO R

AUDIOVIDEO

L R

AV IN

Conexión por componente

Transmite las señales de audio y video analógicas de un dispositivo externo al televisor. Conecte el disposi-
tivo externo y el televisor con el cable componente tal como se muestra en la siguiente ilustración.

	NOTA
yy Si la instalación de los cables no es la adecuada, podría proyectarse una imagen en blanco y 
negro o con colores distorsionados. Revise que los cables coincidan con las conexiones de color 
correspondientes.
yy Revise y compruebe que cada cable coincida con las conexiones de color correspondientes.

(*N
o incluido)

(*N
o incluido)

DVD / Blu-Ray / Caja de cable HD

V
ER

D
E

V
ER

D
E

A
Z

U
L

A
Z

U
L

R
O

JO

R
O

JO

R
O

JO

R
O

JO

BLA
N

C
O

B
LA

N
C

O
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COMPONENT IN

Y PB PR

VIDEO AUDIO
L R

VIDEO AUDIO
AV IN

L/MONO R

VIDEO MONO( ) AUDIOL R

AV IN

Conexión compuesta

Transmite las señales de audio y video analógicas de un dispositivo externo al televisor. Conecte el disposi-
tivo externo y el televisor con el cable compuesto tal como se muestra en la siguiente ilustración.

	NOTA
yy Si posee una VCR monofónica, conecte el cable de audio de la VCR a la toma AUDIO L/MONO del 
televisor.

VCR / DVD / Blu-Ray / Caja de cable HD

(*No incluido)

AM
ARILLO

B
LA

N
C

O

R
O

JO

AM
ARILLO

B
LA

N
C

O

R
O

JO
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1 2

1 2

HDMI

DVI OUT

IN

IN

Conexión HDMI

(*No incluido)

Escoja cualquier puerto de entrada HDMI para conectar. 
No importa qué puerto utilice.

Conexión a un dispositivo PC

	NOTA
yy Se recomienda utilizar el televisor con la conexión HDMI para obtener una calidad de imagen óptima.
yy Según la tarjeta gráfica, es posible que no funcione el modo DOS cuando se utiliza un cable HDMI a 
DVI.
yy En el modo PC, es posible que exista ruido asociado con la resolución, patrones verticales, contraste 
o brillo. Si se producen ruidos, cambie la resolución de la salida de la PC, cambie la frecuencia de 
actualización o ajuste el brillo y el contraste en el menú IMAGEN hasta que la imagen mejore.
yy La forma de onda de la entrada de sincronización para las frecuencias horizontales y verticales es 
diferente.
yy Según la tarjeta gráfica, es posible que algunos ajustes de resolución no permitan que la imagen se 
ubique en la pantalla de forma correcta.

PC

US
B 

IN

Conexión a un dispositivo USB
Conecte un dispositivo de almacenamiento USB como una memoria USB Flash, un disco duro externo o 
un lector de tarjetas de memoria USB al televisor y acceda al menú Mis medios para poder utilizar distintos 
archivos multimedia.

USB

(*No incluido)

o
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Asegúrese de que el control remoto apunte hacia el sensor correspondiente del televisor.

CONTROL REMOTO
Las descripciones que figuran en este manual se basan en los botones del control 
remoto. 
Lea atentamente este manual y siga las instrucciones de uso.
Para reemplazar las baterías, abra la tapa de las baterías, coloque otras (AAA de 1,5 
Vcc) y haga coincidir los extremos  y  con la etiqueta que se encuentra dentro 
del compartimiento. A continuación, cierre la tapa. Para extraer las baterías, realice 
los pasos de la instalación a la inversa.

	PRECAUCIÓN
yy No coloque baterías nuevas junto con las usadas, esto puede dañar el control remoto.

POWER
TV

ENERGY

SAVING
INFO

LIST

SETTINGS

OK

Q.MENU

EXIT

P
A
G
E

MUTE

FAV

CHVOL

1 2 3

4 5 6

7 8

0

9

Q.VIEW

RATIO INPUTGUIDE

AV MODE

 POWER
Enciende o apaga el televisor.

ꕊ ENERGY SAVING 
Ajusta el brillo de la pantalla para reducir el consumo de energía.

TV
Regresa al último canal de televisión.

GUIDE
Muestra el evento de programa según la hora programada.

INFO  
Muestra información de la pantalla y el programa actual.

 RATIO
Cambia el tamaño de una imagen.

 INPUT
Cambia la fuente de entrada. Enciende el televisor.

Botones numerales
Permiten introducir números.

LIST, - (Guión) 
LIST: Permite acceder a la lista de canales guardados.
- (Guión): Inserta un guión entre los números, por ejemplo, 2-1 y 2-2.

Q.VIEW
Permite alternar entre los dos últimos canales seleccionados  
(al presionar repetidamente).

Para series CS460, CS560 , LS3400, LS3500
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Botones numerales
Permiten introducir números.

LIST, - (Guión) 
LIST: Permite acceder a la lista de canales guardados.
- (Guión): Inserta un guión entre los números, por ejemplo, 2-1 y 2-2.

Q.VIEW
Permite alternar entre los dos últimos canales seleccionados  
(al presionar repetidamente).

POWER
TV

ENERGY

SAVING
INFO

LIST

SETTINGS

OK

Q.MENU

EXIT

P
A
G
E

MUTE

FAV

CHVOL

1 2 3

4 5 6

7 8

0

9

Q.VIEW

RATIO INPUTGUIDE

AV MODE

SETTINGS
Muestra el menú principal.

Q. MENU
Permite acceder al menú rápido.

Botones de navegación (arriba/abajo/derecha/izquierda)
Permiten desplazarse por los menús o las opciones.

OK ꔉ
Permite seleccionar menús u opciones y confirmar lo ingresado.

ꕣ (VOLVER)
Permite volver al nivel anterior.

EXIT ꕯ
Permite borrar todas las visualizaciones en pantalla y volver a mirar 
la televisión..

Botones de color
Permiten acceder a funciones especiales en algunos menús.

Botones de control
Permiten controlar los dispositivos compatibles con SIMPLINK 
(USB, SIMPLINK).

AV MODE
Selecciona un modo de audio y video.

Sin función

 VOL 
Ajusta el nivel del volumen.

FAV
Permite acceder a la lista de canales favoritos.

Permite acceder a los dispositivos de audio y video conectados al 
televisor. O bien abre el menú SIMPLINK.

MUTE 
Silencia todos los sonidos.

 CH ,  PAGE 
CH: Permite desplazarse por los canales guardados.
PAGE: Permite ir a la pantalla anterior o siguiente.
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POWER
TV

INFO

LIST

SETTINGS

OK

Q.MENU

3D OPTION

EXIT

P
A
G
E

MUTE

FAV

CHVOL

1 2 3

4 5 6

7 8

0

9

Q.VIEW

RATIO INPUTGUIDE

AV MODEENERGY

SAVING

 POWER
Enciende o apaga el televisor.

 (para TV en 3D) 
Permite ver videos en 3D.

TV
Regresa al último canal de televisión.

GUIDE
Muestra el evento de programa según la hora programada.

INFO  
Muestra información de la pantalla y el programa actual.

 RATIO
Cambia el tamaño de una imagen.

 INPUT
Cambia la fuente de entrada. Enciende el televisor.

Botones numerales
Permiten introducir números.

LIST, - (Guión) 
LIST: Permite acceder a la lista de canales guardados.
- (Guión): Inserta un guión entre los números, por ejemplo, 2-1 y 2-2.

Q.VIEW
Permite alternar entre los dos últimos canales seleccionados  
(al presionar repetidamente).

Para series LM3400
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Botones numerales
Permiten introducir números.

LIST, - (Guión) 
LIST: Permite acceder a la lista de canales guardados.
- (Guión): Inserta un guión entre los números, por ejemplo, 2-1 y 2-2.

Q.VIEW
Permite alternar entre los dos últimos canales seleccionados  
(al presionar repetidamente).

POWER
TV

INFO

LIST

SETTINGS

OK

Q.MENU

3D OPTION

EXIT

P
A
G
E

MUTE

FAV

CHVOL

1 2 3

4 5 6

7 8

0

9

Q.VIEW

RATIO INPUTGUIDE

AV MODEENERGY

SAVING

SETTINGS
Muestra el menú principal.

Q. MENU, 3D OPTION
Q. MENU: Permite acceder al menú rápido.
3D OPTION: Permite acceder al menú rápido.

Botones de navegación (arriba/abajo/derecha/izquierda)
Permiten desplazarse por los menús o las opciones.

OK ꔉ
Permite seleccionar menús u opciones y confirmar lo ingresado.

ꕣ (VOLVER)
Permite volver al nivel anterior.

EXIT ꕯ
Permite borrar todas las visualizaciones en pantalla y volver a mirar 
la televisión..

Botones de color
Permiten acceder a funciones especiales en algunos menús.

Botones de control
Permiten controlar los dispositivos compatibles con SIMPLINK 
(USB, SIMPLINK).

Sin función

ꕊ ENERGY SAVING 
Ajusta el brillo de la pantalla para reducir el consumo de energía.

AV MODE
Selecciona un modo de audio y video.

 VOL 
Ajusta el nivel del volumen.

FAV
Permite acceder a la lista de canales favoritos.

Permite acceder a los dispositivos de audio y video conectados al 
televisor. O bien abre el menú SIMPLINK.

MUTE 
Silencia todos los sonidos.

 CH ,  PAGE 
CH: Permite desplazarse por los canales guardados.
PAGE: Permite ir a la pantalla anterior o siguiente.
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3	 Siga las instrucciones en pantalla para 
personalizar la configuración del televisor 

según sus preferencias.

Lenguaje Selecciona un idioma 
para la pantalla.



Configuración de modo Selecciona Usar en casa 
para el hogar.



Indicador de Poder Configura la luz de 
apagado.
(Para series LM3400, 
LS3400, LS3500)

Zona horaria Selecciona la zona horaria 
y el horario de verano.



Sintonización 
automática

Busca y guarda los 
canales disponibles de 
manera automática.

	NOTA
yyPara ver las imágenes con la mejor 
calidad dentro del hogar, seleccione Usar 
en casa.
yyDemo de tienda es la opción adecuada 
para las tiendas minoristas.
yySi selecciona Demo de tienda, la 
configuración personalizada vuelve a la 
configuración predeterminada de Demo 
de tienda en 5 minutos.
yy La función de Luz de Apagado está 
desactivada en el modo Demo de tienda.

4	 Una vez finalizada la configuración básica, 
presione OK.

	NOTA
yySi no completa la configuración inicial, 
aparecerá cada vez que encienda el 
televisor.
yyDesconecte el cable de alimentación del 
tomacorriente cuando no use el televisor 
durante periodos prolongados.

5	 Para apagar el televisor, presione el botón de 
encendido/apagado en el control remoto.

MIRAR TV

Conectar al adaptador de CA/CC
(Para 22LS3500)

1	 Conecte el enchufe del adaptador de CA/CC a 
la toma de entrada de alimentación del televisor.

2	 Primero conecte el cable de alimentación al 
adaptador de CA/CC y, a continuación, enchufe 
el cable de alimentación al tomacorriente de la 
pared.

	PRECAUCIÓN
yy Asegúrese de conectar el televisor al adapta-
dor de CA/CC antes de conectar el enchufe 
de la alimentación del televisor a un tomacor-
riente de la pared.

Encender el televisor por 
primera vez
Al encender el televisor por primera vez, aparece 
la pantalla de configuración inicial. Seleccione un 
idioma y personalice la configuración básica.

1	 Conecte el cable de alimentación a un 
tomacorriente. 
El indicador de poder se vuelve rojo y el 
televisor pasa al modo de espera.

2	 En modo de espera, presione el botón de 
encendido/apagado en el control remoto para 
encender el televisor. 
Si es la primera vez que enciende el televisor, 
aparecerá la pantalla de configuración inicial.

NOTA
yyPara acceder a Configuración inicial, vaya 
a OPCIÓN en el menú principal.
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La Guía del usuario le permite acceder de forma 
más sencilla a la información detallada del TV.

1	 Presione el botón SETTINGS para acceder a los 
menús principales.

2	 Presione el botón Rojo para acceder a 
Asistencia al cliente.



INPUT

Presione OK (ꔉ) para definir la configuración de opciones.
Asistencia al cliente ꕣ Salir

□ Act. de Software

□ Prueba de imagen

□ Prueba de sonido

□ Inform. producto/servicio

ꔑ Guía del Usuario

Cerrar

IMAGEN AUDIO CANAL HORA

MIS MEDIOSOPCIÓNBLOQUEAR

3	 Presione los botones de navegación para 
desplazarse hacia Guía del Usuario y presione 
OK.

2Guía del Usuario

OPCIÓN

Configuración de CANAL

Configuración de IMAGEN y SONIDO

Función avanzada

Para usar un dispositivo de entrada

Para configurar las opciones de hora

Para configurar el idioma

Para configurar los subtítulos

Para configurar otras opciones

Para configurar las opciones de bloqueo de la TV

Para usar la función de Ahorro de Energía

3

Información

1

1 Permite seleccionar la categoría que desea.

2 Permite seleccionar el ítem que desea.
Puede utilizar ꕌ/ꕍ para cambiar de página.

3 Permite buscar la descripción de la función 
que desea en el índice.

1

2

Guía del Usuario
OPCIÓN > Para configurar el idioma

SETTINGS  OPCIÓN  Idioma

Puede seleccionar el idioma del menú que se muestra en la pantalla y la 
transmisión de sonido digital.
  Idioma del menú: selecciona un idioma para el menú en pantalla.

  �Idioma de audio [solo en modo Digital]: selecciona el idioma que desea para 

ver transmisiones digitales que contengan varios idiomas de audio.

CerrarAmpliar

OPCIÓN

Configuración de CANAL

Configuración de IMAGEN y SONIDO

Función avanzada

Información

2 CerrarReducir

SETTINGS  OPCIÓN  Idioma

Puede seleccionar el idioma del menú que se muestra en la pantalla y la 
transmisión de sonido digital.
  Idioma del menú: : selecciona un idioma para el menú en pantalla.
  �Idioma de audio [solo en modo Digital] :selecciona el idioma que desea para 

ver transmisiones digitales que contengan varios idiomas de audio.

1 Muestra la descripción del menú 
seleccionado. 
Puede utilizar ꕌ/ꕍ para cambiar de página.

2 Amplía o reduce el tamaño de la pantalla.

CÓMO UTILIZAR LA GUÍA DEL USUARIO
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ESPECIFICACIONES
Las especificaciones del producto pueden cambiar sin previo aviso debido a las actualizaciones de las 
funciones de los productos.

Sistema de televisión NTSC, PAL-M/N, SBTVD

Cobertura de programas VHF 2-13, UHF 14-69, CATV 1-135

Impedancia de antena externa 75 Ω

Condición de  
ambiente

Temperatura de  
funcionamiento

0 a 40 °C

Humedad de  
funcionamiento

Menos de 80 %

Temperatura de  
almacenamiento

-20 a 60 °C

Humedad de  
almacenamiento

Menos de 85 %

MODELOS 32CS460
(32CS460-SA)

42CS460
(42CS460-SA)

Dimensiones
(Ancho x Altura  
x Profundidad)

Con pie 794,0 mm x 565,0 mm x 207,0 mm 1017,0 mm x 695,0 mm x 261,0 mm

Sin pie 794,0 mm x 504,0 mm x 73,5 mm 1017,0 mm x 629,0 mm x 76,5 mm

Peso Con pie 9,0 kg 15,1 kg

Sin pie 8,0 kg 13,5 kg

Corriente de conusmo / 
Consumo de la potencia

1,1 A / 110 W 1,7 A / 170 W

Potencia requerida AC100-240 V ~ 50/60 Hz

MODELOS 32CS460
(32CS460-SZ)

Dimensiones
(Ancho x Altura  
x Profundidad)

Con pie 794,0 mm x 565,0 mm x 207,0 mm

Sin pie 794,0 mm x 504,0 mm x 73,5 mm

Peso Con pie 9,0 kg

Sin pie 8,0 kg

Corriente de conusmo / 
Consumo de la potencia

1,2 A / 120 W

Potencia requerida AC100-240 V ~ 50/60 Hz

MODELOS 32CS560
(32CS560-SD)

42CS560
(42CS560-SD)

Dimensiones
(Ancho x Altura  
x Profundidad)

Con pie 795,0 mm x 568,0 mm x 207,0 mm 1019,0 mm x 698,0 mm x 265,0 mm

Sin pie 795,0 mm x 504,0 mm x 73,5 mm 1019,0 mm x 631,0 mm x 76,5 mm

Peso Con pie 9,6 kg 15,1 kg

Sin pie 8,5 kg 13,4 kg

Corriente de conusmo /
Consumo de la potencia

1,2 A / 120 W 1,7 A / 170 W

Potencia requerida AC100-240 V ~ 50/60 Hz
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MODELOS 32LM3400
(32LS3400-SA / 32LM3400-SB)

42LM3400
(42LS3400-SA / 42LM3400-SB)

Dimensiones
(Ancho x Altura  
x Profundidad)

Con pie 795,0 mm x 566,0 mm x 207,0 mm 1018,0 mm x 696,0 mm x 261,0 mm

Sin pie 795,0 mm x 504,0 mm x 73,5 mm 1018,0 mm x 629,0 mm x 76,5 mm

Peso Con pie 9,1 kg 14,7 kg

Sin pie 8,1 kg 13,1 kg

Corriente de conusmo /
Consumo de la potencia 1,0 A / 70 W 1,2 A / 120 W

Potencia requerida AC100-240 V ~ 50/60 Hz

MODELOS 32LS3500
(32LS3500-SA)

Dimensiones
(Ancho x Altura  
x Profundidad)

Con pie 755,0 mm x 530,0 mm x 239,0 mm

Sin pie 755,0 mm x 479,0 mm x 45,8 mm

Peso Con pie 9,1 kg

Sin pie 8,3 kg

Current Value / Power consumption 0,6 A / 60 W

Potencia requerida AC100-240 V ~ 50/60 Hz

MODELOS 22LS3500
(22LS3500-SA)

Dimensiones
(Ancho x Altura  
x Profundidad)

Con pie 523,0 mm x 376,0 mm x 140 mm

Sin pie 523,0 mm x 339,0 mm x 31,6 mm

Peso Con pie 3,5 kg

Sin pie 3,2 kg

Potencia requerida 24 V , 1,4 A

Adaptador (alimentación CA/CC) Entrada: AC 100 - 240 V ~ 50/60 Hz

Salida: DC 24 V, 2,5 A

Formatos 3D admitidos (Para TV de 3D)

 Entrada Señal Resolución
Frecuencia 
horizontal 
(kHz)

Frecuencia 
vertical (Hz) Formato de video en 3D reproducible

HDMI

720  
progresivo 1280x720

89,90 / 90,00 / 
75,00

59,94 / 60,00 
/ 50,00 Frame Packing (720 60 progresivo)

45,00 / 37,50 60 / 50 Lado a lado (mitad), Arriba y abajo

1080  
entrelazado 1920x1080 33,70 / 28,125 60 / 50 Lado a lado (mitad), Arriba y abajo

1080  
progresivo 1920x1080

53,95 / 54,00 23,98 / 24,00 Frame Packing (1080 24 progresivo)

67,50 / 56,30 60,00 / 50,00 Arriba y abajo, Lado a lado, Secuencial de marco 
único

27,00 24,00 Lado a lado (mitad), Arriba y abajo

33,70 30,00 Lado a lado (mitad), Arriba y abajo

USB 1 080  
progresivo 1920x1080 33,75 30,00 Lado a lado, Arriba y abajo, MPO (foto), JPS (foto)

Señal

DTV 720 progresivo, 1 080 entrelazado Lado a lado, Arriba y abajo
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Información de conexión de puerto componente

Puertos componente 
del

televisor
Y PB PR

Puertos de salida de 
video

del reproductor de DVD

Y PB PR

Y B-Y R-Y

Y Cb Cr

Y Pb Pr

Modo de componente admitido

Resolución Frecuencia 
horizontal (KHz)

Frecuencia 
vertical (Hz)

720x480 
entrelazado

15,73
15,73

59,94
60,00

720x480 
progresivo

31,47
31,50

59,94
60,00

720x576 
entrelazado 15,625 50,00

720x576 
progresivo 31,250 50,00

1 280x720 
progresivo

44,96
45,00
37,500

59,94
60,00
50,00

1 920x1 080 
entrelazado

33,72
33,75
28,125

59,94
60,00
50,00

1 920x1 080 
progresivo

26,97
27,00
33,71
33,75
67,432
67,50
56,250

23,976
24,00
29,97
30,00
59,94
60,00
50,00

Modo HDMI (PC) admitido

Resolución Frecuencia  
horizontal (KHz)

Frecuencia 
vertical (Hz)

640x350 31,468 70,09

720x400 31,469 70,08

640x480 31,469 59,94

800x600 37,879 60,31

1 024x768 48,363 60,00

1 152x864 54,348 60,053

1 360x768 47,712 60,015

1 280x1 024 63,981 60,020

1 920x1 080 67,5 60,00

Para 42CS460, 32/42CS560, 42LM3400, 
42LS3400

Modo HDMI (DTV) admitido 

Resolución Frecuencia  
horizontal (KHz)

Frecuencia 
vertical (Hz)

720x480 
progresivo

31,47
31,50

59,94
60,00

720x576 
progresivo 31,250 50,00

1 280x720 
progresivo

44,96
45,00
37,500

59,94
60,00
50,00

1 920x1 080 
entrelazado

33,72
33,75
28,125

59,94
60,00
50,00

1 920x1 080 
progresivo

26,97
27,00
33,71
33,75
67,432
67,50
56,250

23,976
24,00
29,97
30,00
59,94
60,00
50,00
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MANTENIMIENTO

Limpieza del TV
Limpie el TV con regularidad para conservar el rendimiento óptimo y prolongar la vida útil del.

yy En primer lugar, asegúrese de apagar la energía y desconectar el cable de alimentación y todos los 
demás cables.
yy Cuando no utilice el TV durante mucho tiempo, desconecte el cable de alimentación de la toma de 
corriente para evitar posibles daños por descargas o sobrecargas de energía.

 PRECAUCIÓN

Pantalla, marco, gabinete y base

Para quitar el polvo o la suciedad leve, pase un paño seco, limpio y suave por la superficie.
Para eliminar suciedad de mayor importancia, limpie la superficie con un paño suave humedecido en agua 
limpia o un detergente suave diluido. Después, pase de inmediato un paño seco.

yy No ejerza presión, refriegue ni golpee la superficie con las uñas ni un objeto afilado, ya que puede 
rayar la pantalla y producir distorsiones en la imagen.
yy No utilice sustancias químicas (como ceras, bencina, alcohol, diluyentes, insecticidas, desodorantes 
ambientales ni lubricantes) dado que pueden dañar el acabado de la pantalla y causar decoloración.
yy No rocíe líquido sobre la superficie. Si entra agua al TV, puede ocasionar incendios, descargas 
eléctricas o mal funcionamiento.

 PRECAUCIÓN

Cable de alimentación

Quite con regularidad el polvo o la suciedad acumulados en el cable de alimentación.

SOLUCIÓN DE PROBLEMAS

Problema Solución

No se puede controlar el televisor 
con el control remoto.

yy Compruebe el sensor del control remoto en el producto e inténtelo de nuevo.
yy Compruebe que no haya ningún obstáculo entre el producto y el control remoto.
yy Compruebe que las baterías sigan funcionando y estén instaladas como 

corresponde (  con ,  con ).

No se muestra ninguna imagen ni 
se emite sonido.

yy Compruebe si el producto está encendido.
yy Compruebe si el cable de alimentación está conectado a la toma de la pared.
yy Conecte otros productos para comprobar si hay un problema con la toma de la 

pared.

El televisor se apaga de repente. yy Compruebe la configuración del control de energía. Es posible que el suministro 
eléctrico se interrumpa.
yy Compruebe si la función de apagado automático no está activada en la 

configuración de hora. 
yy Si no hay señal mientras el televisor está encendido, este se apagará 

automáticamente después de 15 minutos de inactividad.
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Los números de modelo y de serie del televisor 
se encuentran ubicados en la parte posterior del 
aparato. Regístrelos en el siguiente espacio por si 
alguna vez necesita recurrir al servicio técnico.
MODELO	

SERIE	




